
the dative case and indirect objectsDay 21
Conversation Russian through Propaganda, Book 1

1. Secret Santa (Тайный Дед Мороз)

2. How are you feeling? Come on, you can tell me!

3. Questions with modal adverbs

Instead of having a yard sale, you’re going to give your old crap away to people you know. Who gets what? Take turns with a partner  
pickiing an item you’re going to give (direct object, accusative!) and tell who you’re giving it to (indirect object, dative!).

Tell each other how you’re feeling. Don’t lie like an American... be honest, and tell why (try to think of a reason you know the Russian for!).

These expressions are extremely common! Just remember: they are subjectless, and require the dative. Respond to these prompts:

Try it in the past tense... and note how these are subjectless constructions!

Can you try examples using classmates’ names in the dative? Remember our rules for declining (or not declining!) foreign names.

* Note this (unexpected?) combination. We’ll discuss it in depth later.

* Note how the “new information” (the actual answer to the question) is saved for the end. This is always the “most interesting” part of the sentence!

your old crap its lucky recipient
старая ручка 
безобразный ковёр 
грязная рубашка 
маленький телевизор 
огромный ноутбук 
неинтересная книга 

сосед / соседка 
друг / подруга 
бедный профессор 
бедная профессор* 
незнаком(е)ц / незнакомка 
ты

an old pen 
a hideous rug 
a dirty shirt 
a small television 
a gigantic laptop 
an uninteresting book

neighbor, roommate 
friend 
poor (male) professor 
poor (female) professor 
a stranger 
you 

“To whom will you ‘gift’ the old pen?”
“I’ll ‘gift’ the old pen to my friend.”

“How do you ‘feel yourself’ today?”
“I’m ashamed.”

“What do you till have to get done today?”

“Is it interesting for you to watch YouTube?”

“What do you need to buy?”

“Are you too lazy to work today?”

“Is it hard for you to speak Russian?”

“What’s not allowed to do in class?”

“How did you ‘feel yourself’ yesterday?”
“I was ashamed...”

“Why? You know you can tell me everything.” 
“Because I didn’t watch the video lesson.”

— Кому ты подаришь старую ручку?
— Старую ручку я подарю другу / подруге.*

— Как ты себя чувствуешь сегодня?
— Мне стыдно.

— Что тебе ещё надо сделать сегодня?

— Тебе интересно смотреть Ютуб?

— Что тебе надо купить?

— Тебе лень работать сегодня?

— Тебе трудно говорить по-русски?

— Что нельзя делать на уроке?

— Как ты себя чувствовал(а) вчера?
— Мне было стыдно...

— Почему? Ты же знаешь, ты можешь мне говорить всё.
— Потому что я [ не смотрел(a) видеолекцию ].

мне хорошо 
мне плохо 
мне интересно 
мне весело 
мне невесело

мне грустно 
мне больно 
мне стыдно 
мне неловко 
мне страшно

мне легко 
мне трудно 
мне скучно 
мне холодно 

I feel good 
I feel bad 
I’m interested 
I’m happy 
I’m unhappy

I’m sad 
I feel pain 
I’m ashamed 
I feel awkward 
I’m afraid

It’s easy for me 
It’s hard for me 
I’m bored 
I’m cold


